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PROGRAMA DE DISCIPLINA 

1. Semestre:  

2021.1 

2. Modalidade: 

Mestrado ( X ) Doutorado ( X ) 

3 Identificação da Disciplina: 

Nome: Ficção latino-americana: 

Código: Estudo e problematizações sobre as categorias índio, negro, mestiço e 

criollo 

Carga Horária: HGP8022 

N0 de Créditos: 64 h/a 

4. Professor(a) Responsável:   

Roseli Barros Cunha 

5. Data/Horário:  

Quartas-feiras das 14h entre 18h (realizadas de forma remota por videoconferência) 

6. Ementa: 

A partir da discussão teórica proposta por Aníbal Quijano (2000; 2009; 2014) realizaremos um estudo 

e problematizações sobre as categorias “índio”, “negro”, “mestiço” e “criollo”, estabelecidas com a 

implementação do sistema colonial e presentes até hoje, em algumas obras de relevo da produção 

literária latino-americana. 

7. Forma de avaliação: 

 

Participação de discussões em aula; apresentação de seminários e elaboração de um trabalho final. 
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 As obras e/ou fragmento de obras abordadas serão disponibilizadas aos alunos ao longo do curso. 

 


